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PODER 'LEGISLATIVO 
-=~~============= 

DECRETO NUMERO 21 
EL CONGRESO NACIONAL, 

DECRETA: 

Altfeulo Unieo.-Aprobar en todas y cada una * portes el Decreto NUmero 1, emitido por el Presi­
• ~ de 1& República, en Consejo de Mi­

:.. con fecha 3 de febrero de 1971, que literalmente .. 
"DDET() NUMERO l.-EL PRESIDENTE DE LA 

UPIJBLICA, en Consejo de Ministros, y en cumplimiento 
lo lo l!lllldado por los Artlculos 201, incisos 15 y 19 de 
~ CWjtncl{lo de la Rep6blica, y 27 y 28 del Código de 
PI r irnU. Admjniatrativos, 

CD181DDANDO: Que el 15 de octubre de 1968, el 
Golilnl> de la Bep(¡blle& de Hondura.s y el Banco Centro­
...., de Integración EconóJnica, celebr&l10n un Con­
lrllldr Prílltamo por 1& C&lltid&d de (US$ 1.600.000.00) 
UIIIIILLON SEISCIENTOS MIL DOLARES, para el fi­
..:ialaiento de la construcción sin pavimento de 1& carre­
ln Nam Otul:epeque-F'ronter& con Guatem&l& (CA-10), 
,..._ que ba sido ampliado en el monto de ....... . 
tl!l UOO.OOO.OO a US$ 3.b.ooo.oo para financiar la cons­
nrdóo, pavlmentaeión y supervisión de las obras adicio­
llio de la curetera Nueva bcotepeque-Frontera con Gua­
lillola (CA-10); 

~NSIDIR.ANDo: Que el Poder Ejecutivo, en cum­
l'f ~ ~ por el Articulo 5•, inciso (f) de 1& 
IÍIIira, IOlidt6 Consejo Superior de Planificación Eco­
.........,__ la opbú6n de ese Orga.no Consultivo, 
~-JNIIIU,d•oo favorablemente a la celebración del 
-.., Aaplieelón; 

..... ~: Que de conformidad con lo que 
~ ....w., 58 de 1& Ley del Banco Central de 
lllliia IW • - Y obtuvo del Directorio de esa Ins­
¡, ~ d' 1 t.~ a 1& celebración del Contrato 
*'¿ ' ea Sesión celebrada el 4 de diciembre de 

~: Que en vista de las opiniones fa­
~ de ::s:ae::.dos Organismos elitpe'"loHzados, el 
liio 11 2'1 de mediante Acuerdo N• 942, emi-
¡, ~ e: de 1970 por medio de 1& Secretaría lilila ._ ¡¡• para que en nombre y repreaen­
~ 111 e1 luioO la República de Honduras, 8UIIC1i­
lliila ti O.Uato . ~o de Integraeión Eco-

IWr:l '"'do 
'-~~~te, 

_ ~ DlllCRETA: 

~ Pw.o~ lliguiente Contrato de Amplia­
~ te s. 1 el 25 de enero de 1971, entre 

~ 1~ ~~~di~ericáno de 

11-..t + 1 DE l'REsTAMO.-Conste por medio del 
' que en 1& ciudad de Tegucigalpa, Dis-

CONTENIDO 
Decreto N9 21 
Julio de 1971. 

EcoNOIIL\ 
Acuerdo N9 176.-Septiembre de 1971. 

GoBERNACION Y JUSTICIA 
AcuuDos N9 460 &1467.-Febrero de 1971 

AVISOS 

trito Central, República de Honduras, a los veinticinco dias 
del mes de enero de Jnil novecientos setenta y uno: DE UNA 
PARTE EL BANCO CENTROAMERICANO DE INTE­
GRACION ECONOMICA, persona juridica de carácter in­
ternacional, con domicilio en Tegucigalpa, Distrito Central, 
República de Honduras, creada en virtud del Convenio Cons­
titutivo suscrito en 1& ciUdad de Managua, por los Gobiernos 
de las Repúblicas de Guatemala, El Salvador, Hondura.s y 
Nicaragua, el trece de diciembre de mil novecientos sesenta, 
entrado en vigor el ocho de mayo de Jnil novecientos sesenta 
y uno, al que posteriormente se adhirió el Gobierno de la 
República de Costa Rica, el que en este documento será 
llamado en adelante "d Banco", representado por su Pre­
sidente y Representante Legal, el señor Enrique Ortez Co­
lindres, natural de 1& República de Hondura.s, mayor de 
edad, soltero, Abogado y vecino de 1& ciudad de Teguci­
galpa, D. C., República de Honduras; Y DE OTRA PARTE: 
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS, 
que en este documento será llamado "el Prestatario", re­
presentado por su Ministro de Economia y Hacienda; el se­
ñor Manuel Acosta Bonill&, natural de la República de Hon­
duras, mayor de edad, casado, Abogado y vecino de esta 
ciudad de Tegucigalpa, República de Honduras, ambos de­
bidamente autorizados para el otorgamiento de este acto, 
HAN CONVENIDO EN CE1.EBRAR Y AL EFECTO CE­
LEBRAN EL PRESENTE CONTRATO DE PRESTAMO, 
en Jos términos, pactos, condiciones y estipulaciones si­
guientes: 

ABTICULO 1 
EL PRESTAMO, EL PROYEal'O 

Sección 1.1.-EL PRESTAMO.-EJ Banco, con arreglo 
a lo estipulado en este Contrato, en adelante llamado "el 
Contrato", se obliga a ampliar hasta en 1& suma de Un 
Millón de Dólares (US$ 1.000.000.00}, moneda de los Esta­
do& Unidoa de América, el préstamo que por 1& suma de Un 
Millón Seiscientos Mil Dólares (U S$ 1.600.000.00}, moneda 
de los Estados Unidos de América le otorgó al Prestatario 
en contrato de fecha quince de octubre de Jnil novecientos 
-ta y ocho (15 de octubre de ~}.en cooaecuencia el 
préstamo origiDal más 1& preeente ampliacl6n ascienden 
COIIjunt•mente a una suma total de Da! llillones Seiscientos 
Mil Dólares (US$ :.600.000.00). La ampliación a que se 
refiere este Contrato será d..t!nada para financiar los bie­
nes y servlclGs requeridos por el Pmyecto que se define en 
1& Sección uno punto dos (1.2) del presente Contrato. El 
PrestaUrio se l"eCI!HlOce Hao y llano deudor del Banco por 
cualeequiera saldos eomprobados a su cargo que muestre 
1& cuenta ~ue de este préstamo se lleve por el Banco en su 
contabi!idL, previa conciliación con Jos registros contables 
que lleve el Prestatario. La cantidad total que se desembolse 
de acuerdo con este Contrato, se denominará "Principal". 

PMa a la pigina N9 7 

DEGT
Rectángulo
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A Y 1 S O S ras, con terreno propiedad de Daniel dica_da.-Tegucigal a ~ 
Sánchez Espinal. Hay construida una septiembre, 1971. p ' · C., :a! do 

R.EMATC: 

El infrascrito, Secretario del Juz­
gado 2' de Letras de lo Civil, del de­
partamento de "Francisco Morazán", 
al público en general y para los efec­
tos de ley, hace saber: que en audien­
cia del día miércoles veintisiete de 
octubre del corriente año, a las nueve 
de la mañana a celebrarse en el lo­
cal que ocupa este Despacho, se re­
matará en pública subasta, el siguien­
te inmueble: Un lote de terreno 
ubicado en el barrio La Granja, con 
los siguientes límites y dimensiones: 
al Norte, catorce varas, con terrenos 
de propiedad de don Pío Uclés; al 
Sur, quince varas, con terrenos del 
Licenciado Carlos Aguilar Pinel me­
diando calle; al Este, dieciséis varas, 
con terrenos del General Roque J. 
Rodríguez; y, al Oeste, dieciocho va-

casa mixta de piedra, cemento arma­
do y ladrillo rafón, que consta de cin­
co piezas, dos portones para carros, 
cocina cernedor y dos servicios sani­
tarios,' está inscrito el dominio bajo 
el número 264, folios 453 al 455, 
del Tomo 136, del Registro de la 
Propiedad Inmueble de este Depar­
tamento, a favor del señor Julián An­
dino Matute. Dicho inmueble fue va­
lorado en la suma de Veintitrés Mil 
Lempiras, y se rematará para hacer 
efectiva la cantidad de dinero, inte­
reses y costas, que es en deberle el 
señor Andino Matute a la señora Y o­
landa Isolina Silva de Cardona, en 
la demanda Ejecutiva, que le ha pro­
movido ante este Juzgado. Se advierte 
a los interesados, que por tratarse de 
primera licitacón, no se admitirán 
posturas que no cubran las dos ter­
ceras partes del avalúo respectivo, el 
cual asciende a la cantidad antes in-

BANCO CENTRAL DE HONDURAS 
Tepolplpe, o. 0., - c. A. 

M DE .JtJNJ0 Olll 111'11 

COTIZACION OFICIAL DE MONEDAS EXTRANJEitAS PARA 
EL TERRITORIO DE LA REPUBLICA 

QIIIOI 
c ...... v .... 

U. S. D61ar ........ :._ L 2.00 L 2.Ui: i. a.oo L 2.02 L 1.98 L 2.02 
Colón Sab. D.'1'12D 0.80 0.80 - 0.1920 0.80 
Quettal ... l .98 2.00 2.00 ~ 1.98 2.00 
Co!6n c. R. .•.. ·-···· 0.298868 0.301887 0.301887 ---o-- 0.298868 0.301118'1 
:"MdobQa . . 0.282857 0.21S'714 0.285714 ---o-- 0.2828S7 0.285714. •-.o Mnicano 0.1511527 0.10 OJB0128 0.1614 -o-- --o--
oam 1'toy de Oro Ftno L 70.00 0.. TroJ tpa1 a: SUUI ~ 

COTIZACION NO OFICIAL DE OTRAS MONEDAS EN EL 
MERCADO DE NEW YORK 

Ubra Esterlina ,__ 
Franco Bel9(1 ........ --·-·~~~--·-·--
Fraileo Sut:110 ........... -----------· ··-···-
Marco Ale~ ............ -----------· .. ·-
nonn HolCihdh ........... - ............... _. _____ , ... 
Corona Sueea ............................................. . 

U,-4 ·--·----··-··-·--·---·-----··-··--· 
P..-to ........ . .................... ---·--.. ---·-··-·-
D61ar Canadiea.se ____ ... _,.. ........... __ , ___ _ 

Yq .. .. ............................................... __ _ 

NOTAS: 

DOI'!M 
• 241~ 

0.1810 
o ll21l005 
n 7447 
02885 ·-0.19311 
O.OIJID 
110144 
o.om ·-

-L 4.8390 
0.3620 
0.04017 ··-0.5710 ...... 
'"""' ·­·­..... ··-

t.--Loo g1l'OII.., D61a- libra- a earso de bomooe eootarrtce._ - acredl­
- al tlpG de cambio do deR. S.fllll po1' D61ar. 

1.-Lu eotlzaefonee no o:tlclalee aoa tomadae .,., tntmom. aemanaJ de-l P'lnrt Na­
tlonal ctty Bank de Nueva York. 

l.-Para evitar _._ rron-. o1 ~ del Baneo ~tral c1e 
ROD- autorts& la ftllta a la par de 1aa monec1aa centroamerieanu. 

f. -El - Colltntl de Ronduí'u ~ la Plata produelcla en el pala al pre­
cio de Nuna York. tDeDOe loe gañoe qu.e oeutoae IN manejo. 

ALllliANDIIO A11MUo PINEDA. 
- del Depto dfo Cambtoo 

De! 24 S., al 19 0. 71. 

-
El infrascrito, ~ do! J 

g!'do de Letras de esta ~ÓII JO: 
Cial, hace saber: que se ha Jlr!lelb. 
do a este Despacho, elleior loo! L. 
no !-fendoza, mayor de edad, casado 
agncultor, hondureño y de <stt · 
cindario, solicitando Ttta!o Su~ 
de un lote de terreno, de veinticino. 
manzanas, más o menos, de ellensiiJo 
superficial, en el lugar denominado 
Quebrada Arriba ,aldea de El Tablóo_ 
de esta comprensión municipa~ ..,. 
pastado con zacate jaraguA, cuyos lí­
mites son los siguientes: al Norte 
con zacateras de doña Lucila Gomero; 
al Sur, propiedad de Fernando Avila; 
al Oriente, terreno baldío y ...,;, 
real; y, al Poniente, eon propiedad 
de Angela Borju. Did!o loto OIÚ 

acotado con cereas de alambre de pú 
de tres hilos; siendo de perlenall:il 
del señor Mendoza, lu de los ,... 
bos norte y oriente; siendo las de 1 .. 
otros lados, de pertenencia de d<8a 
Lucila Gamero y Angela Borjli. Qat 
dicho lote de terreno lo ha pooeído d 
peticionario por más de diez ~·"' 
forma quieta, pacifica y no "*" 
rrumpida; que en él no hay otros ro 
seedores pro indiviso. Y para -
tar los extremos de su petici6n, el,.. 
ñor Mendoza, ofrece eltestilllOIIio d! 
los testigos: José Rodrlpa, a.:: 
Rodríguez y Ramón Rodripez; 
mayores de edad, ~ : 
dureños, y de este v~o. lA 
terior se hace saber al ptlblic:o fll ,. 
neral, para los ef-~ 
siguientes.--Oanll, l!8 de -
de 1971. 

G.B.m.M., 
Secretario· 

7 O., 6 N. i 6 D. 7f. 
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# de diES manunas de 
..-'! ~.-ficial poco más o me­
~ 4,~ Planes", situado 
.,., ~b del mUDicipio de San 
,. jlllÁ ~to, cercado 
wt'> de ISte ¡arte de piña, con una 
ole ¡¡..lite~ de café y el ~ 
-::~ ~·i::!: 

: al ~Sur p..opiedad de Oo· 
~.,.¡te de por medio; al 

...__...._ terreaO de Manuel Reyes; Y 
_., ~de P!o Fran-
1 ol ~:.We 1o hubo por compra 
'"· ._,el oeñor Juan José Vásquez, 
qiO ...-de ante""dente Inscrito, ~ 
1 .......¡m, paclflca tranquila 
,_. 1!11 ~ -•-•fta •---'e hace 

. intomlt"'""" ..... - """" 
!:'declils año& continuos, agregada 
la~ de su antecesor; Y para 
¡ro111r diclla posesión ofrece la lnfor­
;,.;ón 111J1111.ria de tres testigos de 
oq.d ..eclndario. propietarios de bie­
• Art& 2331 y 2383 del Código 
a.t~.~ue 25 de septiembre 
ole1971. 

Ramona F. d~ DI az, 
s-ettrria. 

7 O., 6 N. y 8 D. 71. 

El infrascrito, Secretario del .Tuz­
~ de Lelras, de esta Sección Ju­
dicial, al público en ¡general, y para 
los efectoe de ley, haae saber: que 
0011 fecha veintieualro de agosto del 
OJnÍtt1le aiio, oe preeentó ante este 
lloopad.o,Ia oeñora María Belia Chá­
,.. Dom(Dpez, mayor de edad, sol­
~ de oficios domésticos, y de este 
~dario, oolicitando Título Supleto­
no del oisuienfe inmueble: Doe lo­
leo de ren-, divididos o separados 
~ 1lllo4e de terreno del señor Fran­
: llerúndez, los cuales están ubi­
~ ~ las aldeas de Baracoa y 
. . Allo, de esta compresión mu­
~ ell!te""'tlte a la altura del 
la 24 de la mllftO derecha de 
d.d tarrdera CJIIe conduce de esta ci u­
"'Uoula de S~ P~ Sula, siendo 
""' lote~ di~tones así: el pri. 
~ Y hmtta: al Norte con 
!lllz F del oeñor Alherto R~drl-
._ Ol!leea, Y mide 798 varas· al 
""' ton -...:-.1 .. _- .1. • ..-& T ~~a...,. "" José Cas-
r..., eoa la Tejada, 731 varas; al 
lila ciudad C&rfttera que conduce de 
liS ..,._. a la de San Pedro Sula, 
.. - r;.,1,.·;'!, Oeate, con propiedad 
rao. pt Remhde>:, 118 va­
ti Nont, "'PPldo lote, mide y limita: 
r~ ~ropiedad..s ele don 
C..,~ dez. Joe.< Zavala y 
~ de 568 varas; al Sur, con 
~ don Perfecto Paz v 
lit~~ 5M varas; al Est~. 

de Gabino Tejada y 

Perfecto Paz, 28 varas; y, al Oeste, 
con propiedad de don Cruz Calderón 
134 varas, Ambos lotes miden un to~ 
tal de veintiocho manzanas, setecien­
tas ochenta y nueve varas cuadrada~. 
Se encuentran como mejoras en la 
propiedad lo siguiente: dos construc­
ciones (galeras) propias para el ses­
teo y ordeño del ganado, están cerca­
das en el perímetro de sus extensiones, 
y por todos sus rumbos con alambre de 
púas; estando asimismo cultivadas 
con zacates artificales, a saber: mer­
querón, pángola, guinea y otros pro­
pios para el forraje del ganado, exis­
tiendo además varios árboles fruta­
les, como naranjos, nances, mangos, 
etc. Dicho inmueble fue adquirido 
por compra que hizo la peticionaria 
a los herederos de don José Mejía Ve­
lásquez, y desde hace diez años lo ha 
venido poseyendo en una forma quie­
ta; pacífica y no interrumpirla, sin 
que hayan otros poseedores pro indi­
visos; para acreditar los extremos de 
su solicitud, ofreció la información 
de los testigos: Cipriano Sorto, Pa­
trocinio Enamorado, F r a n e i se o 
Hernández y e á S 1 u lo Hernández; 
todos mayores de edad, solteros, 
propietarios, y vecinos de la al­
dea de Puente Alto.-Puerto Cortés, 
31 de agosto de 1971, 

Wilfredo Gaytán, 
Secretario. 

7 S., 7 O. y 8 N. 71. 

REGISTROS DE MARCAS 

El infrascrito, Registrador de Pa­
tentes y Marcas de Fábrica, depen­

diente de la Secretaría de Eeonomla, 
hace saber: que con fecha tres de r'P" 
tiemhce del aáo en cuno. se admitió 
la 110licitud que dice: "~stro de 
marca.-&ñor Ministro de Economla. 
-En rep-tación de General Cbe­
mieala and Coemectics Limited, domi­
ciliada en la ciudad de NUA&u, Islas 
Babamas, vengo a pedirle el registro 
de la marca de fAbrica, inacrita en 
Islas Babamas, con el número 6M, 
el 7 de julio de 1970, por un periodo 
de catorce años, para distinguir: per­
fumes, preparaciones para el tocador, 
no medicinales, preparaciones eosmt'­
ticos, dentrificos, preparaciones depi­
latorias, artfeulos de tocador, sham-

poos, jabones y aceites esenciales; con­
sistente en la palabra: 

STIMULUS 
y la cual se aplica a los envases, ca­
jas y empaques que contienen los pro­
ductos, grabándola, imprimiéndola, 
estampándola, por medio de etique­
tas que se les adhieren, y en cualquie­
ra otra forma apropiada en el comer~ 
cío. Presento el poder para que se ra· 
zone en lo conducente, los demás do­
cumentos de ley y el clisé.-Teguci­
galpa, D. C., treinta de agosto de mil 
novecientos setenta y uno.-( f) Da­
niel Casco L., Carnet N• 112". Lo que 
se pone en conocimiento del público 
para los efectos de ley.-Tegucigal­
pa ,D. C., 3 de septiembre de 1971. 

Adán López Pineda. 
Replnltlor. 

17 y 27 S. y 7 O. 71. 

El infrascrito, Registrador de Pa­
t~ntes y Marcas de Fábrica, depen­
dtente de la Secretaria de Economía, 
hace saber: que con fecha primero de 
septiembre del año en curso, se admi­
tió la solicitud que dice: "Registro 
de marca.-Señor Ministro de Econo­
mía.-En representación de Mit­
chum-Thayer, lnc., corporación del 
Estado de New York, domiciliarla en 
Scarsdale Road, Tuckahoe. New York. 
Estados Unidos de América, vengo a 
pedirle el registro de la marca de fá­
brica, consistente en la palabra: 

ARRES TIN 
para distinguir: una preparación con­
tra la tos, y la cual se aplica a los en­
vases, cajas y empaques que contie­
nen el producto, grabáDdola, impri­
miéndola, estampándola, por medio 
de etiquetas que ae les adhieren, y en 
cualquiera otra forma apropiada en 
el eomercio. Pre.ento el poder pan 
que se razone en lo conducente, los 
demás documentos de ley y el clisé. 
-Tegucigalpa, D. C., veintiséis de 
agosto de mil novecientos setenta 'f 
uno.-(f) Daniel c.- L. Camet 
N• 112". Lo que se pone en CODOCi­
miento del público para l011 efectos 
de ley.-Tegucigalpa, D. C., 1• de 
septiembre de 1971. 

Adú L6pez Pboeda, 

~· 
17 y 27 S. y 7 O. 71. 
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El infrascrito, Registrador de Pa. 
lentes y Marcas de Fábrica, depen­
diente de la Secretaría de Economía, 
hace saher: que con fecha tres de scp· 
tiembre de mil novecientos setenta y 
uno, se admitió la solicitud que dice: 
"Registro de marca.-Señor Ministro 
de Economía.-En representación d~ 
Johnson & Johnson, corporación del 
Estado de New Jersey, domiciliada 
en la ciudad de New Brunswick, Es· 
tado de New Jersey, Estados Unidos 
de América, vengo a pedirle el regi•­
tro de la marca de fábrica, consisten­
te en la palabra: 

GRIFUNG~L 
para distinguir: preparaciones farma· 
céuticas, veterinarias e higiénicas; y 
la cual se aplica a los envases, cajas 
y empaques que contienen los pro­
ductos, grabándola, imprimiéndola, 
estampándola, por medio de etiquetas 
que se les adhieren, y en cualquiera 
otra forma apropiada en el comercio. 
Presento el poder 'para que se razone 
en lo conducente, los demás documen· 
tos de ley y el clisé.-Tegucigalpa, 
D. C. ,vienticinco de agosto de mil 
novecientos setenta y uno.-(f) Da­
niel Casco L., Carne! N' 112". Lo que 
se pone en conocimiento del público 
para los efectos de ley.-Tegucigal­
pa, D. C., 3 de septiembre de 1971. 

Adán López Pineda, 
Ree:istrador. 

17 y 27 S. y 7 O. 71. 

El infrascrito, Registrador de Pa­
tentes y Marcas de Fábrica, depen­
diente de la Secretaría de Economía, 
hace saber: que con fecha tres de sep­
tiembre del año en curso, se admitió 
la solicitud que dice: "Registro de 
marca.-Señor Ministro de Econo· 
mía.-En representación <le Hoff­
mann-La Roche Products Limited, cor­
poración de Bermuda, domiciliada en 
Woodbourne Hall, Woodbourne Ave­
nue, ciudad de Hamilton, Bermuda, 
vengo a pedirle el registro de la mar­
ca de fábrica, inscrita en Bermuda, 

A Quien Interese 
Los cheques que se extien­

dan a estos Tallet-es deben de 
ser a nombre· del Director Ti­
pografía Nacional. 

con el número 6541, el 3 de abril de 
1970, para distinguir: sustancias quí­
micas preparadas para uso en medi. 
cina y farmacia, consistente en la pa­
labra: 

DORMICUM 
y la cual se aplica a los envases, ca­
jas y empaques que contienen los 
productos, grabándola, imprimiéndo­
la, estampándola, por medio de eti. 
quetas que se les adhieren, y en cual. 
quiera otra forma apropiada en el 
comercio. Presento el poder para que 
se razone eR lo conducente, los demás 
documentos de ley y el clisé.-Tegu. 
cigalpa ,D. C., veinticinco de agosto 
de mil novecientos setenta y uno.­
(f) Daniel Casco L., Carne! N' 112". 
Lo que se pone en conocimiento del 
público para los efectos de ley.-Te­
gucigalpa ,D. C., 3 de septiembre de 
1971. 

Adán L6pez Pineda 
Registrador. 

17 y 27 S. y 7 O. 71. 

El infrascrito, Registrador de Pa­
tentes y Marcas de Fábrica, depen­
diente de la Secretaría de Economía, 
hace saber: que con fecha seis de sep­
tiembre del año en curso, se admitió 
la solicitud que dice: "Registro de 
marca.-Señor Ministro de Economía. 
-En representación de Burroughs 
Wellcome Co., domiciliada en 3030 
Corwallis Road, Research Triangle 
Park, N.C., Estados Unidos de Amé· 
rica, vengo a pedirle el registro -de la 
marca de fábrica inscrita en dicha na­
ción, con el número 600.683, el 23 
de junio de 1959, por un período de 
veinte af.os, para distinguir: prepara· · 
ciones y sustancias farmacéuticas y 
medicinales, consistente en la pala· 
bra: 

LIDOSPORIN 
y la cual se aplica a los envases, ca­
jas y empaques que contienen los pro­
ductos, grabándola, imprimiéndola, 
estampándola, por medio de etique­
tas que se les adhieren, y en cualquie­
ra otra forma apropiada en el comer­
cio. Presento el poder para que se 
razone en lo conducente, los demás 
dO<lumentos de ley y el clisé.-Tegu· 
cigalpa, D. C., veintiséis de agosto 
de mil novecientos setenta y uno.­
(f) Daniel Casco L., Carnet N' 112". 

Lo que se pone en <onoo¡ ~ 
público para los efect de"""- do¡ 
gucigalpa, D. C., 6 de"' . I.r.-T,. 
1971. sq>ti<lllbr, d. 

Adán I.ópoz l'iaooi., 
Re~. 

17 y 27 S. y 7 O. 71. 

-
El infrascrito, Registrador de P. 

lentes y Marcas de F íhrita ~ 
diente de la Secretaria de ~ 
hace saber: que con f--'- . de 
. """" sets "P­
tiembr~. de) año en curso, se ad.aitio 
la sohc1tud que dice: "Registro l. 
marca.-Señor Ministro de Ecooomía. 
-En representación de A . 
Cyanamid C"?'pany, eorporac~":; 
Estado de Mame, domiciliada en a.,. 
dan Avenue, ciudad de Wayn. E.ta. 
do de New Jersey, Estados rnido. 
de América, vengo a pedir el regi~ 
de la marca de fábrica ,consistentt 
en la denominación: 

SILK 'N HOLD 
tal como se muestra en las etiquell! 
que se acompañan, para distinguir: 
un acondicionador del cabello y " 
spray para el cabello; y la cual " 
aplica a los envases, cajas y eiDpaql<! 

que contienen los productos, gnbio­
dola, imprimiéndola, estampándola. 
por medio de etiquetas que se J.. ad­
hieren, y en cualquiera. otra !01111 
apropiada en el comerciO. Pmotio 
el poder para que se ruoue en lo """ 
ducente los demás documentos dr 
ley y ~1 clisé.-Teguc~pa, D. C.. 
treinta de agosto de md noveci<DIO' 
setenta y uno.~( f) Daniel e-L 
Carnet N' 112". Lo. qu_e ee !K*= 
conocí miento del púhl_1~1 ~ c., 
efectos de ley.-TegtiCII!"'pa, · 
6 de septiembre de 1971. 

Adán LópeJ ,..,.. 
~-

27 S., 7 y 18 O. 71'. 

-
. ador clr p¡. 

El itÚrascrito, ~~ ~ 
tentes y Marcas de . de ~ 
diente de la Secr"{:U seis do'!. 
hace saber:~ con ,. ..,_ 
tiembre del ano en.~.ptro ~ 
la solicitud que .d~oe. de~ 
marca.-Señor M~~'"& 'Tht 1'.l'> 
-En representac,_on. ~ 
me Foundation L!Dll~ ~ 
en 183/193 Euston • pJtt 
N. W. 1, Inglaterra, Vf1IJ6J 
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·- marca de fábrica. con· _._ dr .. 
:;;;. ,. ¡, palabra: 

TRIBISEN 
. ·r: preparaciones y su~-

1"'. ~rinarias; y la cual se aph­
lll""lo ,.,.,.,...., cajas y empa¡;.es 
" a titneD los productos, gra an• 
;¡il ''"' riJIIiéndola, estampándola, ¡,b.; de etiquetas que se les ad-
1"" en cualquiera otra forma 
~J . .., el comercio. Presento 
11""~ ara que se razone en lo con­
~ ~os demás d~mentos de 

el disé.-Teguc1galpa, D. C., 
:;.,;. de agosto de mil novecientos 
...,u y uno.-(f) Daniel Casco L., 
[ml<t N' 112~. Lo que se pone en 
oonorimiento del público para los 
Ó<d"' de ley.-Tegucigalpa, D. C., 

6 dt "!'liembre de 1971. 

Adán Ló¡>P< Pineda. 
RegütrtuliYr. 

27 S., 7 y 18 O. 71. 

ll infrascrito, Registr,ador de Pa­

- y Mateas de Fábrica, depen­
iiome de la Secretaría de Economía, 
bcuaber: que oon fecha seis de sep­
tiembre del año en curso, se admitió 
1& ..!ititud que dice: "Registro de 
lllr<L--&iior Ministro de Economía. 
-ú ropresentación de Beecham Inc 
l]le romm:ia también como Beecha,;; 
ltwan:h Laboratories, corporación 
dtl. F.tado de New Jersey, domici­
liada m]a ciudad de Clifton Estado 
~ Jeraey, Estados Un'idos de 
"..., •euco a pedir el registro 
didoa ~ de fábrica inscrita en 
~ 10 ~.oon el número 870.772, 
ríodo J~o de 1969, por un pe­
_; '"'lite años, para distinguir: 
In: >ros; oonsistente en la pala-

POSIPEN 
'i.tcoal,.,¡- l ¡., P lea a o~ envases~ ca-
iod., ~ que COnllenen los pro­
~ttndola, i!"primiéndola, 
l]le ,. !t. ~ med1n de etiquetas 
""fono. . ' Y en cualquiera 
1'....._ el lipn>plada en el comercio. 
'lila~ para que se razone 
,. ;, ¡,. • los delllás documen­
D t. n.;~ ! olisé.-Tegucip lpa, 
;:"''oo "~"'lta _agosto de mil no:e­
""" l. ~l uno.-(f) Dame! """,........! 112 ... Lo que se 

O del público pa. 

ra los efectos de ley.-Tegucigalpa, 
D. C., 6 de septiembre de 1971. 

Adán López Pineda, 
Registrador. 

27 S., 7 y 18 O. 7l. 

El infrascrito, Registrador de Pa­
tentes y Marcas de Fábrica, depen­
diente de la Secretaría de Economía, 
hace saber: que con fecha veintitrés 
de septiembre del año en curso, se 
admitió la 90licitud que dice; ''Se 
solicita registro y depósito de ma.rca 
de fábrica.-8eñor Ministro de Eco­
nomía y Comercio.-Raúl L ó .pez 
Castro, Abogado y Notario, Colegia­
d" N' 204, del Colegio de Abogados 
de Honduras, y de este domicilio, 
como Apoderado de la Sociedad Mer. 
cantil "ALCOHOLES DE CENTRO 
AMERICA, S. A. DE C. V.", con t.odo 
respeto com~ ante el Señor 
Ministro a solicitar el registro y de­
pósitn de una marca de fábrica hon­
dureña inicial. BOSCA, que se usará 
para distinguir y p r o te g e r Ber­
mourth, Vinos y toda clase de bebí­
das alcohólicas que produzca mí re­
presentada ALCOHOLES DE CEN­
TRO AMERICA, S. A. DE C. V., esta 
marea se distinguirá por lo siguien­
te: IRA en un cuadro con color ne­
gro y la palabra: 

ROSCA 
en blanco a continuación una raya 
dorada y fondo rojo y en el centro 
un círculo dorado continuando una 
raya dorada, una blanca y fondo ne­
gro, con la palabra Bennourth a 
cxmtinuación una raya blanca, una. 
raya dorada y por último un fond"' 
rojo con la inscripción de Bermourth 
Di Corino; dicha marca irá también· 
Pn toda clase de tamaño, en cualquier­
tipo de letra, pintada, espe.rcida, e&-· 
tampa.da, grabada en relieve, o en 
cualquier otra f o r m a utilizable y· 
aplicada a los productos mismos o 
en sus empaques. envolturas, cajas· 
y t.odo aquello utilizable en el comer­
cio v la industria, para loe trámites 
legales correspondientes acomPaño los 
oocumentO« necesarif'S. Al Señor Mi­
nistn~ nido: admitir la anteri.f'r ~li­
citud v previo los trámite ley;ales 
i'ls~rihir ~1 rPe-istro rlP Jp maf"f'q hon­
dun:-iia i11icial dt-110JY'inach. "BOSCA". 
-Tegucigalpa, D. C., trece de sep­
tiembre de mil novecientos setenta y 
uno.-(f) Raúl López Castro". Lo 
que se pone en conocimiento del pú­
blico para Jos efectos de ley.-Tegu­
cigalpa, D C., 23 de septiembre de 
1971. 

7, 18 y 28 o. 71. 

El infr.u!Crito, Registrador de Pa­
tentes y Marcas de Fábrica, depen­
diente de la Secretaria de Economía, 
hace saber: que con fecha wmte áe 
septiembre del año en cureo, se ad­
mitió la aolkítud que dice: ''Registro 
y depósito de una marca de fábrica. 
-señor Ministro de Ha.clenda.-Yo, 
Darío Montes, mayor de edad, casa­
do, Abogado y de este vecindario, con 
la consideración debida, como repre­
sentante de la Farben Fabriken Ba­
yer Aktiengesellischaft, domiciliada 
en Leverlrusen-Bayerwork, en .AJema­
nia., oomparezco pidiendo el registro y 
depósito de la marca de fábrica de 
mi representada, consistente en la. 
palabra: 

NEMACUR 
que le sirve para distinguir, amparar 
y expender los productos que fa?z:ica• 
consistentes en productos mediCln.a­
les para extenninar animales y plan­
tas da.ñina.s ; se usa impresa, graba.­
da en cualquier tipo de letra, color 
o tamaño; se aplica a los enva.ses, 
empaqu€8 y demás objetos que Jos 
oontienen en las formas acostum­
bradas en el comercio. Acompaño el 
poder que me acredita, razonado, 
para que se me devuelva, y los doc~­
mentos requeridos, rogandO la adnll­
sión de esta solicitud, y que en su 
Qpürtunida.d, se ~ta el A~. 
concediendo lo pedido.-Tegucigalpa, 
D. C., diecisiete de septiembre de mil 
novecientos setenta y uno.- (f) Da­
río Montes". Lo que se pone en cono­
cimiento del público .para los efectos 
de ley. - Tegucigalpa, D. C., 20 de 
septiembre de 1971. . 

Adán López Pineda, 
Regiltrudor. 

7, 18 y 28 o. 71. 

El infrascrito, Registrador de P'a­
tentes y Marcas de Fábrica, depen­
diente de la Secretaría de Econom!a. 
hace saber: que con fecha ocho de 
septiembre del año en curso, se admi­
tió la solicitud que dice: "Registro de 
marca.-Señor Ministro d.,. Economía. 
-En representación de Shel! Interna­
tional Petroleum Company Limited. 
,\omiciliada en Shell Centre, Landre•. 
S.E.1, Inglaterra, vengo a pedir el 
T<'~istro de la marca <le fAbrica ir~­
crita en dicha nación. con el númf",...., 
876.181. el 25 d.,. febrero de 196~. 
por un período de siete años; nara 
distinguir: instalaciones para alum­
brado. calefacción, ~eneración de va­
por. para cocina, refri~eración. seca• 
cado. ventilación. aha~tecimiento de 

5 
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POIIR EJECUTIVO 

ECONOMIA 
Acuerdo !li'' 176 

Tegucigalpa, D. C., 28 de septiem­
bre de 1971. 

Vista para resolver la solicitud 
pre8elltada en tres de junio de mil 
oovocientos setenta y uno, por el se­
ñor Rolando Francisco Yuja Barjum, 
mayor de edad, casado, Industrial, 
hondureño y del domicilio de San 
Pedro Sula, Cortés, en su condición 
de Gerente-Propietario de la empresa 
"Fábrica de e a m a S y Colchones 
Ideal", del mismo domicilio, contraÍ· 
da a pedir se le conceda equiparación 
de beneficios con los otorgados a em­
presa:; similares, existentes en el país 
y a{'licación de los beneficios del Ar­
tíCülo 8, del Protocolo del Convenio 
Centroamericano de Incentivos Fis· 
eales al Desarrollo Industrial. lnter· 
viene en estas diligencias la Licen­
ciada María del Carmen ldiáquez, en 

agua y fines sanitarios; y accesorios 
:Y piezas para las mismas; consistente 

• 
en la figura de una concha tal como 

' 
~e muestra en las etiquetas que se 
acompañan; y la cual se aplica a los 
artículos y cajas y empaques que los 
CQntj¡men, grabándola, estarciéndola, 
imp»imiéndola, estampándola, por me­
dio de placas metálicas o etiquetas 
que se les adhieren y en cualquiera 
ot•a forma apropiada en el comercio. 
Presento el poder para que se razone 
en lo conducente, los demás docu­
mentos de ley y el clisé.-Tegucigal­
pa, D. C., treinta y uno de agosto de 
míl novecientos setenta y uno. - ( f) 
Daniel CIW'o L., Carnet N' 112". Lo 
que ;;e PflCle en conocimiento del pú­
h~ico para los efectos de ley.-Tegu­
ct~alpa, D. C., 8 de septiembre de 
1971. 

\dán López P1neda 
H~. • 

'1, 17 y 27 o. 71. 

su carácter de Representante Legal 
del solicitante. 

Resulta: Que en tres de junio y 
veinte de julio del corriente año, se 
dió traslado de la solicitud a la Se­
cretaría Técnica y a la Comisión Ase­
sora Nacional, respectivamente, para 
que hiciera el análisis la primera y 
emitiera dictamen la segunda. 

Resulta: Que en veinte de julio del 
año en curso, la Secretaría Técnica 
presentó el informe correspondiente. 

Resulta: Que en nueve de agosto 
del mencionado año, la Comisión Ase­
sora Nacional, fue de opinión porque 
se otorgue a la referida empresa, la 
equiparación solicitada y los benefi­
cios del Artículo 8, del Protocolo so­
bre Trato Preferencial a Hondura<. 

Considerando: Que el Convenio 
Centroamericano de Incentivos Fis­
cales al Desarrollo Industrial, tiene 
como objetivo estimular en forma 
conjunta el desarrollo industrial de 
Centro América, a fin de mejorar las 
condiciones de vida y el bienestar de 
los pueblos. 

Considerando: Que el Convenio 
Centroamericano de Incentivos Fis­
cales al Desarrollo Industrial, reco­
noce los beneficios de que gozan las 
empresas clasificadas, de conformidad 
con la Ley de Fomento Industrial y 
establece, en su Artículo Primero, 
que las empresas que estén acogidas 
a leyes nacionales de fomento indus­
trial, continuarán gozando de los be­
neficios fiscales que les hubiesen sido 
concedidos por dichas leyes. 

Considerando: Que el Artículo 8, 
del Protocolo al Convenio Centroame­
.,-icano de Incentivos Fiscales al De'­
arrollo Industrial (Protocolo sobre 
Trato Preferencial a Honduras). es­
tablece que las empresas clasificables 
que se propongan invertir en la am­
pliación de sus plantas industriales, 
recibirán exenciones aduaneras sobre 
la importación de maquinaria y equi­
po, por el monto y plazo correspon­
dientes al ¡(rupo de clasificación que 
le fuere aplicable en este Protocolo. 

Considerando: Que el Artículo 13, 
del Protocolo al Convenio, estipula 
que cuando una empresa considere 
que se ha roto la relación de compe­
titividad con otra que estuviere go­
zando. en cualquier país de Cen­
troamérica, de exenciones o reduccio­
nes de impuestos sobre la importa­
ción de materias primas, productos 
semielahorados y envases, por causa 
de las franquicias concedidas a esta 
última empresa. la primera podrá 
recurrir a las autoridades competen-

tes de su pais, Para 
exenciones sobre u.,IJIJe"' ~' 
productos semielaJ.or:::"-' ~­
en la medida que sea · Y '"'""' 
restablecer la rel .. ~!Ion . ac1on .L . , 
v1dad. ""~ .. 

Considerando. Qu 
. . e por todo L 

terwrrnente expuesto IQ •~ 
acceder a lo solicitad es pr ....... 

o. 

, P~r tanto: E¡ Presidente dt 
pubhca, en apli••'"' · l b l. 
8 -·on a os Artío:oi.. 

Y 13, del Protocolo al Com 
Centroamericano de 1 . .,.. 
cales al Desarrollo 1 llctnd t~v .. F;,. 

• n ustnal. 

ACUERD.\: 

l "-Extender los beneficiO< Olor 
gados a la empresa "Fábrica·-.~ 
mas Y Colchones Ideal" del <loo. 
cilio de San Pedro Sula'Cort·· 
diante el Acuerdo N• Mo, d<"r.:; 
trece de mayo de mil noveciento. .. 
senta y uno, en la forma sigu"'*· 
A) Conceder l 00% de franqm.;,; 
aduaneras, incluyendo exenci• 1 
derechos consulares, por cinco ¡;

1 

años más, para la importación O. b 
maq~inaria 1 equipo, que ,. daaJI. 
en L1sta de fecha veintiocho d< lit 
tiembre del presente año que obna 
el expediente de la empresa; y, Bi 
100')11 de franquicias aduanen• i> 
cluye'ndo exención de dencb.. .. 
su lares, h¡¡sta el tres de agosto de lil 
novecientos setenta y nueve, pm b 
importación de las m,terias priu 
y materiales detallados en la Ülll 
indicada en el inciso anterior.luu 
obra en el expediente de la empml 

2'-El presente Acuerdo, no ip> 
fica que re exima a la empresa.,. 
cionada, del cumpli!Biento dt -
quiera de las obligaciones C(llll<lido 

• d" .. J. ¡, 
en el Acuerdo N' 340 10 ICJUV. 

cuales por el contrario se ~ ~· 
tensivas y forman parte de é!lf. 

3'-Este Acuerdo podrá ~ "f:'· 
"al nlt """'1"' mado total o parc1 "'"· : ioiWI' 

0 a petición del benefic••!"'~' la '­
que lo considere :onvenltfl · 
cretaría de Econotma. 

-1'-Este Acuer~.~~~ 
se en el diario oftCJal rJ' 
por cuenta del interesa~ f' 
do hacer uso de las halh que 10 111!' 
el mismo reconoce. _,. 

dil -·e­cumplido con lo 4'! 
merai.-{;oi!IUniqueot- ~ 

RA..YOPi E. . 

[stJ<lo el " Dt 
El Secretario de la f1!. 

pacho de Economía. por ·, 
/. ,.,., .. 
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Viene de la la página 

el préstamo tendrá, en parte, como 
C'JIIIA id60. a q.ue to recursos obtenido& por el Banco 

JI de ~de' }'réstamo Número 596-I.AOS, ce­:::.te el OJcll:r&.:.n de 1969, entre la Agencia para el 
ilroi" el 25 de 'onal. agencia gubernamental de los Es-

,..,00 fatBB8C' ·rica (en adel&I!-~ llamado ~D) , . y el 
:; t~~!::;'ethJninos, condiCJDnes, y estJpulaCI'?nes 
)11!0> ~---p!ieables a éste deberan ser cumplidos 
~ ~ 'Cada vez que e,;_ este Contrato se men­
~ ei ~"?.dólar'' 0 "dólares" se en~enderá hec~~~; la 
e-:.~ J)lOIIeila de Jos Estados U rudos de Amenca. 
~-a la -EL PROYECTO.-Los . fondos p~~e-

S1(<1011_ 1.2. liaclón de préstamo seran usados uruca 
J1i11tfó de esta amp r el Prestatario para. ??brir los costos 
1~ po vimentación y supervunon de las obras 
de ~\~arretera entre la ciudad de Nueva Oco­
.,¡jeioDJes, ntera eon Guatemala (CA-10). Cada vez 
~Y la =rato se diga "el Proyecto", se .. entenderá 
11" en, este erenela al mencionado en esta SeccJOn. 
lildla ~r:r 1.3.-0BLIGACION!lJS. DEL PRESTATARIO. 
_¡¡ ~o se obliga a lo Slgmente: 

DetermiJJ&r de acuerdo con el. Banco y previamente •:,uiliol6n. los bienes y jo servicios que se. :<dquirir~n 
1 • ..., de este Préstamo así como tamb1en los me­
.. "".1~ntos para éfectuar tales adquisicion~s. 
:"" l ,.. ~da la adquisición de bienes Y serviCios 
• ': !~rma mdicada, el Presta~rio quisiera, duran~ la 
· ión del Proyecto, hacer c~b1os mayores en los b1e~~s ":icios, taJes eamlllos deberan. contar con la aprobaCion im. y per eserito del Banco; . . 

b 1 Ejemltar el proyecto con diligencia y ~!Jcac1a, d~ 
_,¡o coa ~ sanas en el orden técmco y admi-

alltratívo; • t' la 
•• T-. las medidas necesanas para garan 1Z8I 

dllida coordinación de las distintas fases que comprende 
,¡ pn;grama de las obras y servic1os que se financiarán con 
.. !O!!<kls de este préstamo; . . 

d 1 Suministrar al Banco, con la perioncldad que este 
..... infao'flles de progreso de los trabajos, y al final de 
i11oa un informe global ; 

e 1 Mantener libros y registros relacionados con el Pro­
)l!eOO. de CO)Ilformidad con sanas prácticas de contabilidad 
""'ralmente aceptadas, capaces de identificar los bienes 
Y ~m1dos financiados bajo este Contrato y el uso de los 
!todos l' en los cuales se pueda verificar el progreso de los 
~ Y la situación y disponibilidad de fondos. Estos 
h Y registros serán mantenid<IS y auditados durante los 
periodos Y en la forma que el Banco considere necesario. 
Los libros Y registros, asi como los documentos y demás 
ÍllfOr.natioJM!a relativas a gastos de adquisición de bienes 
~os Y cualquiera otra operación relacionada con el 
''">"""·.estarán sujetas en todo tiempo a las inspecciones 
Y alllb~naa que el Banco y la fuente de recursos consideren ::".:a ~es efectuar, hasta cinco años después de terminada 

de~ P~ loa fondos necesarios para la terminación 
_ ,¡ 411~. 81 el costD total de las mismas resultare mayor 
'"" P~o concedido · 

1"---- • ~ ,.,...,.. &llllalmente los fondos necesarios para el 
de la .,.leoünieuto de la carretera por construir Y 
._.., ~ ~ en operación y prestar debida eonside­
,.., -.endaciooes que el Banco fomule al res-

~! P-..... lla.__. dentro de los doce (12) meses posteriores 
~ de -.te ~ntrato, el plan de mantenimiento de la 
rilr,eao k""~ a que se refiere el literal g) ante­
~ .ion de los fondos que se van a utilizar. Es 
il .., lt !"'~o plan deberá estar en vigencia antes 

1¡ ':"dldr el iltimo desembolso; 
..._ 1u -~~ uno de sus presupuestos anuales de 
~......, ..-- -..tnles que está obJiRado a pagar ..... ..,. ':e~. el servicio de la deuda de confor-
j¡~~; 

-....;;;; .___,..1 '-~ que regulan el Fondo Centro­
lid &ladón Económica y las estipula.clones 

pertinentes que se derivan del contrato o contratos me• 
diante los cuales el Banco ha obtenido los recursos que 
se destinarán a este Préstamo; 

k) A no pagar con recursos provenientes del préstamo, 
salarios, dietas o cualquier otra suma en concepto de reem· 
bolso o remuneración a empleados de su Departamento o 
Dirección General de Caminos o de cualquier otra Depen· 
dencia gubernamental; 

l) A que las obrss y construcción relativas al proyecto 
sean realizadas únicamente por contrato con empresas ca· 
lificadas por el Prestatario y aceptables para el Banco, ~n­
troamericanas, latinoameriéanas elegibles o norteamenca­
nas, o asociación entre ellas, las que deberán aer seleccio­
nadas por el método de licitación pública. El Prestatario 
deberá presentar al Banco un ejemplar de cada una de las 
actas de adjudicación de obrss y un ejemplar de cada pro­
yecto de contrato a celebrarse con las respectivas empresas. 
Dicho proyecto de contrato será sometido al Banco para 
su aprobación; 

11) El Prestatario hará que la empresa constructora y 
la firma consultora, cuyos servicios se contraten para la 
ejecución de las obras del proyecto y la supervisión de las 
mismas, mantengan libros y registros de conformidad con 
principios y prácticas sanas de contabilidad consistente­
mente aplicados. Tales libros y registros deberán compren· 
der todas las transacciones hechas bajo o relacionadas con 
el contrato de construcción o de supervisión suscrito con 
el Prestatario y podrán ser auditados -por el Prestatario y 
el Banco, regularmente de conformidad con normas estable· 
cidas de auditoría y con la frecuencia que el Banco y el 
Prestatario convinieren y serán mantenidos por cinco (5) 
años después del último deesmbolso efectuado por el Banco 
o hasta que todas las sumas adeudadas al Banco bajo este 
contrato hayan sido pagadas, cualesquiera de las fechas 
que ocurra primero; 

m) El Prestatario hará que la empresa constructora 
acompañe sus solicitudes de pago mensuales con todos aque­
llos documentos donde conste la fuente y origen de los bienes 
y servicios adquiridos durante el periodo correspondiente 
así como la nacionalidad de los medios de transporte Y de 
las aseguradoras, los cuales deberán ser remitidos al Banco 
certificados con la firma consultora encargada de la su-
pervisión; . 

n) A contratar una firma co~tora centrC>a;m<;t;tcana, 
latinoameric&na, elegibles, norteamencan&; o asoc"!"10n en­
tre ellas aceptable para el Banco. Esta f1rma sera respon­
sable d~ la supervisión del proyecto; 

o) Presentar dentro de los doce (12) m~ses si~uien~s 
al inicio de la obra, un programa y calendan~ de eJecUCion 
para cumplir en las carreteras de la Red Reg10nal, en las 
carreteras nacionales pavimentadas y en aquellas otras que 
a juicio del Banco lo ameriten, con el Acuerdo Centroo­
mericano sobre circulación por carretera, en lo que toca 
a control de peso y carga de vehículos y con el Acuerdo 
Centroamericano sobre Señales Viales Unifo~es, en lo que 
se refiere a la instalación de señales oonvemdas. Es ,enten­
dido que no se efectuará el último desembolso del prestamo 
mientras no se haya puesto en marcha el programa alTlba 
mencionado; 

p) Presentar un plan de mantenimiento de toda la red 
vial nacional en operación, a satisfacción del Banco, abar· 
cando un periodo de cinco (5) años. An_ualmente el Presta­
tario hará las revisiones pertinentes a dicho plan Y las pon· 
drá en conocimiento del Banco. 

ARTICULO D 

INTERESES, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO 

Sección 2.1.-INTERESES.-El Prestatario recon~ Y 
pagará intereses a ruón del cinco y un cuarto por c1ento 
( 5-'4%) anual. Los intereses se calcularán sob~ los saldos 
deudores y deberán pagarse un ochenta por Ciento (80~ l 
en dólares y un veinte por ciento (20% l. en mo~ naCio­
nal El primer pago de intere.& veneera y sera pag>~?ero 
a máa tardar dentro de los (6) ~ ~tes al ~r 
desembolso en la fecha que el 8aDeo estipule Y loa subsi· 
guientes pa'goa se harán en Igual fecha cada seia (6) meses, 
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basta la total cancelación de este Préstamo. La. aceptación 
por el Banco, de pago de intereses después de su venci­
miento, no significará prórroga del término de yencimiento 
de dichos intereses, ni del señalado a este Préstamo. El 
cálculo de intereses correspondiente a un período que no 
sea un semestre completo, se hará en relación al número 
de días sobre la base estipulada de trescientos sesenta y 
cinco ( 365) dJas por año. 

Sección 2.2.-COMISION DE COMPROMISO.-El Pres­
tatario pagará, además, una comisión de compromiso del 
tres cuartos del uno por ciento (3,4 del 1%) anual, sobre 
los saldos no desembolsados del préstamo, la que comenzará 
a devengarse en dólares a partir de la fecha del presente 
contrato. La. comisión deberá pagarse semestralmente en 
dólares o en su equivalente en la moneda del país del Pres­
tatario, del tipo de cambio oficial de venta vigente en la 
fecha del pago respectivo. En el supuesto de que existieren 
dos o más tipos legales de venta, la tass que se utilizará 
será la que el Banco determine. El primer pago de esta 
comisión se hará a los seis (6) meses siguiente a la fecha 
de la firma de este contrato. 

Sección 2.3.-PAGOS.-El Prestatario deberá amorti­
zar el principal al Banco en un término máximo de veinte 
(20) años incluyendo cuatro (4) años de gracia a contar 
de esta fecha, mediante el pago de treinta y dos (32) cuo­
tas semestrales iguales y consecutivas, equivalentes a treinta 
y un mil doscientos cincuenta dólares (US$ 31.250.00) cada 
una, debiendo pagar la primera una vez transcurridos cin­
cuenta y cuatro (54) meses a contar de la fecha de este 
contrato, y los subsiguientes pagos se harán en igual fecha 
cada seis meses, hasta la total cancelación de este préstamo 
de ampliación. Un ochenta por ciento ( 80%) de cada cuota 
de amortización será pagadero en dólares y un veinte por 
ciento (20%) en moneda nacional. 

Sección 2.4.-IMPUTACION Y LUGAR DE PAGO.­
Los pagos efectuados por el Prestatario a cuenta del présta­
mo deberán ser imputados, en primer lugar, a los intereses y 
comisiones adeudadas y luego el saldo, si lo hubiere a las 
amortizaciones vencidas del principal. Todos los pagos de­
berán ser hechos en las oficinas principales del Banco en 
Tegucigalpa, D. C., República de Honduras, en las fechas 
Y . monedas convenidas, sin necesidad de cobro o requeri­
miento alguno. 

Sección 2.5.-PAGO EN DIA FERIADO.-Todo pago 
o. cualquier otro acto que de acuerdo c.on este contrato de­
biera llevarse a cabo en sábado o día feriado según la ley, 
~ ser válidamente realizado el primer día hábil siguiente, 
~~e proceda sanción o recargo alguno por esa circuns-

Sección 2.6.-PAGOS ANTICIPADOS.-El Prestatario 
ten~ el derecho de efectuar pagos anticipados sobre la 
~ta~dad ? parte del principal que se encuentre insoluto, 
Sin m':'urnr en recargo alguno, siempre que Jo haga en 
cualqmer fecha en que deba efectuar el pago de intereses 
Y .Q'!IE' no adeude suma alguna por concepto de intereses, co­
liUSlones o capital vencidos, para lo cual dará a viso al Banco 
:¡'~una antici~ón de por lo menos treinta días (30) días. 

o pago anticipado, salvo acuerdo en contrario, se im­
putará en el orden a que se refiere la Sección dos punto 
cuatro ( 2.4) de este contrato y cualquier suma que se im­
pute. al pago del principal, deberá ser aplicada a las cuotas 
pendientes de pago, en orden inverso al de sus vencimientos. 

Sección 2.7.-PAGARES.-A solicitud del Banco y en 
la forma que éste determine. el Prestatario deberá suscribir 
Y entregar al Banco, pagarés u otros documentos negocia­
b_les que representen la ob~gación del Prestatario de amor­
tizar el préstamo con los mtereses y comisiones pactados 
en este contrato. 

ARTICULO m 
CONDICIONES PREVIAs 

. Sección 3.1.-CONDICI<?~S PREVIAS.-Previo al 
pnmer do:sembolso o a la. ~miSIOn del primer documento de 
compromiso y con excepCion al caso previsto en la Sección 
t!'Cs p~to dos (3.2), el Prestatario deberá presentar, a sa­
bsf" ccton del Banco, en cuanto a su fondo y forma, Jos do­
cumentos que se mencionan a continuación: 

a) Una o más opiniones juridlcas ~ 
constar. que .e~ Prestatario ha cwnpu.fun 1aa enaJ,.,. ...._ 
nes y disposlCJones legales pertinentes COn ila .,.,.,._ ""!' 
préstamo ha sido debidamente auto~ que el~ 
obligación válida para el mismo p,.,.,._J .~ -
con las leyes de la República de li~· de ....::: 

.b) Constancia de que el PrestatariO ~ . 
o mas personas para que lo representen ~ 
a la ejec"!lción de este contrato de p~ todo lo ~ 
con lo díapuesto en la Sección ocho punto de COI!f~ 
que ha remitido al Banco las correspo die doo 18.2) y¡, 
las firmas autorizadas; n ntea lllUE>tzaa do 

e) Planos y especificaciones definitivaa 
incluyendo presupuesto de costos detallad del ~ 
tenimiento del proyecto; 0 Y Pian de ..._ 

d) Programa de ejecución de las ob . 
del uso de los fondos de este Préstamo· raa, lo IIUs:no"' 

e) Procedimiento para la seleeció~ del 
pervisor del contratista o contratistas que OO!lsuiUlr o • 
de la obra; se encarp,¡, 

. f) Una _declaración escrita describiendo 1 
mtentos relativos a la selección y contratació : fll>Ooj. 
consultora .Y u~ ej~mplar de la proforma ~ la finoo 
cual debe I_~clmr, sm estar necesariamente Umi~ d 
la preparacwn de documentos de licitación . a: " 
costos de Proy~~o (o Proyectos); ii) la evafu~ it 
~s y prese~tacwn de recomendaciones parg ad · · ~: 
m) asistencia en la preparación de documentos :m-· 
para construcción y labor similar· iv) •"'-+·--'- ~ . . . d ' -.u!'I.CWOUI. en .. JI. g:oCiacwmes e contrato y asesoría sobre ~ aceptaiiJj¡¡¡j 
y equidad del contrato final; y, v) supervisión e ÍDspe<tilo 
de las operaciones del contratista (contratistas) · 
cación del trabajo del contrato ejecutado y de Jai.: 
d~.s de p~go del co!"tratista (o contratistas). Dicha declan­
cion escnta y el eJemplar de proforma del contra.ro (o.,.. 
tratos) de los servicios de ingeniería, deberán ser ,._ 
tados por el Prestatario y aprobados por el Baneo u111 
que se contraigan tales obligaciones· 

g) Copia de los documentos ~lativos a la Jici+.atiíl 
de las obras y a la selección del contratiat& o oonlnliia 
que hayan de ejecutarlas; 

h) Informe escrito conteniendo lo siguient¡!: 1) Deiio 
ración del Prestatario de que no ha hecho ni hará y "' 
tampoco se ha comprometido a hacer el pago de ........_ 
honorarios, dietas o pago de cualquier naturalea a "' 
se refiere la Sección seis punto seis a) (6.6-a) de eate O. 
trato; 2) Las sumas y Jos nombres de las penonas qae Ir. 
yan recibido cualquier comisión, dietas, honorarios o ~ 
de cualquier naturaleza que hayan sido líeehoe o qae • 
haya convenido en hacer a cualquier persona, firma o -
pañía a que se refiere la Sección seis punto seis-a) !lkl 
por servicios relacionados con Js ejecución del proyecto; 

i l Constancia escrita en la que se estsblelcan ~ 
politicas y procedimientos que seguirá el Pre&tataríO 11 ¡, 
ejecución y administración del Proyecto; 

j l Nombre y calificaciones de la firma; eonsultGn ' 
del personal técmco y administrativo al cual ésta va el•:. 
nar la supervisión de la obra, y el contrato entre 
tatario y la firma consultora; ~ 

k) Dada la condición especial del presente~ 
Banco podrá, a su juicio, dar por eumpHdss )as )!ad!lll> 
previas a que se refieren los literales antertoreS~ 
valer para ello Jos documentos ya presentadf-~ Jll' 
para satisfacer las mismas condiciones prevWI fl(tiltt 
el contrato suscrito entre ambas partes el qm: de. witttiP 
de mil novecientos sesenta y ochD para el &""" 

del Proyecto, en su primera fase. ~.,,. • ., A ))BSIII-
Sección 3.2.-CONDICIONES p....,..~~ 

BOLSOS PARA GASTOS DE LA FIR~ ""''c1o * 
-Previo a cualquier desembolso .o em•sl6ncledela lír!ll• 
de compromiso destinados a cubnr costos tar pera • f//1' 
sultora, el Prestatario sólo deberá presen :finD& ,.,...... ' 
bación por el Banco la selección de la JI. 
el contrato. ACION PA!t-' 

Sección 3.3.-FECHA DE TERMINNDICIONES ~ 
CUMPLIMIENTO DE LAS CO I)ICriiO- ' . 
Salvo que el Banco conven~a otra cosa por pllllll> ., (Sl 
condiciones requeridas por la ~ ti~ (!Jfl lkl 
n.o fueren cumplída.s dentro de Ciellto 
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~ fecha de elite contrato, el Banco podrá en- baje;> el contrato, si dichos bienes o servicios se originan 
lf/I/Jit do la, ;er tíeJDpo, dar conveniencia, síempre que ~e ordenes co)ocadas definitivamente o en contratos forma­
~ 111 ° .'l. ~ .del incumplimiento, dar por ter- lizados con anterioridad a la fecha del presente contrato, 

· · '$ mediante aviso comunicado al Presta- a menos que el Ban "--'--·-~ ¡,;;;.. ol ~ _.rán todas las obligaciones de las en otra cosa. co y ~ • .,.. .......... ,o convengan por escrito 

.,. •.,::S..... Sección 5.2.-PRECIO RAZONABLE.-El Prestatario 
,.. se comprome~ a que únicamente precios razonables serán 

ABTfCULO IV pagados por .bienes o servicios financiados total o parcial­
mente, en dólares, de confonnidad con la Sección cuatro 
punto dos (4.2) (excepto servicios profesionales) o en mo­
neda local de ~Umerdo con la Sección cuatro punto tres ( 4.3) 
del Contrato, y tales bienes y servicios, excepto servicios 
profesic;>~ ~ ~ bajo una base justa y 
competitiva. Díchoa precws razonables, excepto los servicios 
profesionales, deberán aproximarse normalmente al precio 
competitivo más bajo para el suministro de tales bienes 
y servicios, tomando en consideración costos de operación, 
calidad, tiempo y costos de entrega, forma de pago y otros 
factores.. 

•. ~ u.-DESEMBOLSOS.-al Previa solicitud 
~del ~ el Banco desembolsará los fon­por-::; Pt ¡ .. -. parcial o totalmente conforme el ca­

.. *· deaeiD~ aoordado entre ambas partes, con­
jlilllO de entaeicln de los documentos que justifiquen, a 
111.• ,:a aa-, que tales fondos serán usados exclusiva-
,_, kle fineS del préstamo; 
~~ ':' J!aDeO desembolsará un ochenta por ciento (80%) 
~ con recursos procedentes del préstamo de AID =.,..!16-IrOOI!, y un veinte por ciento (20%) del prés­

., ea moneda local procedente de los recursos propios 
iiii'CIE' . 

el r..W desembolsos que se bagan de acuerdo con este 
.,a.~o. ,. ccmsideraráll efectuados cuando: a) en el caso ¡,.,...,. en moneda extranjera (dólares) , en las respectivas 
... ea 1u cuales se llayan efectuado pagos por las ins­
illdlla baaearias designadas de acuerdo oon los docu­
..,. de compromiso a que se refiere la Sección cuatro 
,..,. doo (U); b) en el caso de costos en moneda na­
-. ea las fecbas respectivas en las cuales el Prestatario 
1 tiÍ!Il álte designe, reciba moneda nacional de acuerdo 
111 la Sección cuatro punto tres ( 4.3) del contrato; o, e) 
11 el cuo de costos en moneda nacional procedentes de re­
..,. propios del Banco, en las fecbas en que el Banco 
llp el delembolao. 

l!lld6n U.-DFSEMBOLSO PARA LOS COSTOS EN 
WRES DEL PROYEC!'O.-Para obtener desembolsos 
pon los oootoa en d6lares, procedentes del Préstamo de 
A1D 11• ,5(16-IAOS el Prestatario podrá solicitar del Banco 
la !lpl!diei6n de documentos de compromiso para un Banco 
lit 111 Eotadoa Unidos de América corresponsal del Banco. 
L4lo J1l&'ll aerán efectuados por medio de Cartas de Crédito 
=Prestatario o_ ~e quien éste baya designado de 

. , __ con ID8 _reqWSltos documentarlos que el Banco 
llqiiii'L ..., servimos y gastos bancarios incurridos de 
EBdo ~n !lita Sección y en relación con documentos de ::ti*' ~=bolso de fondos, serán por cuenta y 
1 lit Contrato. o Y podrán ser financiados conforme 

PIIJ!~H U-DESEMBOLSOS PARA COSTOS DEL 
--Pua EN )(()NEDA DE LOS PAISES MIEMBROS. 
P!orecto ~~boMos de.stínados a cubrir costos del 
¡, kil otroe '? cualqwera otra moneda de alguno 
~ de , ~ "'~embros del Banco, procedentes del 
llliritar del .ouu n....,ero 596-L-008, el Prestatario podrá 
Jie~<aen~o ~ Clllnfo"!'e _el calendario de desembolsos 
~ f!ll- OS requerumentos del Proyecto, una suma 
la lloooión aeis dicha moneda local calculada de acuerdo con 
~ tlunto ,!'ua.tro (6.4) de este Contrato. 

L4lo d!oembreoe ~ FORMAS DE DESEMBOLS0.­
'111 d ~ ef1!Ctuarse en cnalquier otra forma 
~ u,_: Y el Banco acuerden por escrito. 
~~-~ PARA SOLICITUD DE 

;:.-~-=<·tuS DE COMPROMISO Y PARA :O 101 otra taaa, El Bauco, a. menos que convenga por es->=- 1111 llo -pta.rá ul tramitará solicitudes de 
t~ ~'l__~ sean recibidas después- del 30 

¡;·--..tos setenta y dos ni solicitudes 
r .. (11). ~. s.n presentadas después del treinta 
~. diciem~~n> de mil novecientos setenta y dos 

AK'l'lcuLo V 

~RELATIVAS A SUMINISTROS 

--'~~~A DE ELEGJBD.IDAD.-Ningún 
ser financiado, total y porcialmente, 

Sección 5.3.-lNFOR.MACION QUE DEBE SUMINIS­
TRAR EL PRESTATARIO.-El Prestatario deberá, con 
una antelación no menor de sesenta (60) días a la fecha 
de ordenar o contratar cnalquier bien o servicio excepto 
servicios profesionales, a ser financiados bajo este' contrato 
y cuyo costo estimado sea mayor de cinco mil dólares, ha­
cer llegar por eserito al Banco, la información concerniente 
a tal bien o servicio, en la manera que el Banco pueda 
requerir, a menos que éste especifique otra cosa . 

SECCION 5.4.-FUENTE Y ORIGEN DE SUMINIS­
TRO.-&) Todos los bienes y servicios, salvo lo dispuesto 
en la Sección 5.5 de este Contrato con respecto al seguro 
maritimo, financiados para el Proyecto con recursos pro­
venientes del Contrato de Préstamo N• 596-I-008 celebrado 
entre el Banco y AID, deberán tener su fuente y origen en 
los Paises Miembros del Banco, paises latinoamericanos ele­
gibles o en los Estados Unidos de América; 

b) El flete o seguro maritimo podrán ser financiados 
co!l recursos de este préstamo cuando tengan su fuente y 
ongen en los Países Miembros del Banco, países latinoame­
ricanos elegibles o en los Estados Unidos de América. El 
flete marítimo obtenido de un porteador (buque) de ban­
dera norteamericana será consíderado como de fuente y 
origen de los Estados Unidos de América. Todos los demás 
bienes y servicios para el Proyecto que no sean ímanciados 
total o parcialmente con este préstamo, deberán tener su 
fuente y origen ímicamente en los paises incluidos en el Có­
digo 935 del Libro de Códigos Geográfloos de AID vigente 
en la fecha en que se coloquen las órdenes para la obtención 
de tales bienes y servicios. 

Sección 5.5.-TRANSPORTES Y SEGUROS.-&) Por 
lo menos el cincuenta por ciento (50%) del tonelaje bruto 
(c:a1culados separadamente para buques que transportan 
cal"gamento a granel o de volumen seco y buques-tanques) 
de todos los bienes financiados bajo el préstamo y proce­
dentes de paises latinoamericanos elegibles o Estados Unidos 
de América y que deberán ser transportados en embarcacio­
nes marítimas deberán serlo en embarcaciones comerciales 
de propiedad privada y de bandera de los Estados Unidos 
de América, siempre que tsles embarcaciones estén dispo­
nibles a tarifas justas y razonables. La determinación de 
que tales embarcaciones comerciales no estén disponibles 
deberá ser aprobado por el Banco; 

b) LQs bienes elegibles serán transportados a Centro­
américa en porteadores de los Estados Unidos de América, 
o de paises incluidos en el Código 935 del Libro de Códigos 
Geográficos de AID, en vigencia a la fecha ea 11ue se efectúe 
el transporte. Ningún bien elegible podrá· ser -tr&nsportado 
en cualquier embarcación maritim& o aérea q-.e haya aldo 
designada como no elegible por medio de eomunicáción no­
tificada al Prestatario; 

e) Si en relación con la colocación de seguros maritimos 
99bre embarques amparados bajo legislación de los Estados 
Unidos de América que autoriza la ayuda de otras naciones, 
cualquier Paie Miembro del Banco que, por medio de ley, 
decreto, reglamento o disposición favorece a cualquier com­
pañía de seguros maritimos de cualquier pala por sobre 
cualquier compañia de seguros maritimos que esté autori­
zada para efectuar negocios en cualquier Est•do de los Esta-
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se haya convenido en efectuar ~ del~ 
por el informe a que ee contne ia ·,;, ~-­
uno g) (3.1-g), Indicando al takl! pe;: l6a lila.,;;: 
se harán sobre la base de honorar¡08 le lila liliiii 

doe Unidoe de América, loe bienes ~doe en este último 
pala y en pa1.- la tinoameri,..noe elegibles finaneladoe bajo 
este Contrato, y mlentraa dure tal dlacrlmlnación, deberán 
ser aseguradDII contra Tic goe 11181itlm08 ~ los Estad~ 
Unidos de América con una compañia o comP&ñlas auton­
zadas para efectuar negoaioe de aeguro marftlmo en cual­
quier Estado de 108 Esta doa Unidos de Amértca. 

ESTIPULACIONES GENERALES 

Sección 6.1.-DESARROLLO DEL PROYEal'O.-EI 
Prestatario se ~ a llevar a cabo el proyecto de 0011-
formktad con 1aa disposiclonew de este Contrato y au docu­
mentación complementaria y al tenor de la deacrtpclón com­
pleta del ~. caJenderio de trabajo, programa de de­
sembolso y ~puesto detallado, que hayan sido aproba­
dos por el co con anterioridad al primer desembolso, 
o cualquier otro a.m@o convenido entre ambas partes. 

Sección 6.2.-UTILIZACION DE BIENES Y SERVI­
CIOS.-El Prestatario cuidará que todoe loa bteMB y ser­
vicloe financiadoe de acuerdo con este contrato - uti­
Hn dos exclusivamente en el Proyecto. 

Seccl6n 6.3.---PUBLICIDAD.-El Preetatario hará arre­
glos apropiados y satisfactorios al Banco, para dar publicidad 
a este I'réatauio como un programa del Banco y de la 
ayuda norteamerica.na en la conaecución de los objetivos 
de la Allansa para el Progr-eso, debiendo colocar en lugares 
visibles del Proyecto aviBOa que seiia.len con claridad eeta 
información. 

Sección 6.~.-TIPOS DE CAMBIO.-A menos que ae 
convenga por escrito en otra cosa, de acuerdo con lo esti­
pulado en el contrato de Préstamo N• 596-L-008, auscrito 
entre AlD y el Banco, los tipes de cambio entre dólares y 
lemplras o cualquier otra monedé. de los Paises Miembroe 
del Banco, para todas las tranaacciones financiadas con 
este Préstamo, seri.n aquellos establecidos en los arreglos 
para generación de moneda J.oca1 pactados en loa convenios 
para el Ul!O de Cartas de Cridlto especiales o cualquier otro 
documento celebrados o que se celebren entre el Preeta­
tario, AID, y el respectivo Banco Central o entre éste y 
el Banco y los tipos de ca.mbl.o entre lempjras o eualqtúer 
otra moneda de un Pafs Miembro, para otros propósitos, 
serán los tipos declarados por la Cámara de Compensación 
Centroamericana para BUS operaciones. 

Sección 6.5.-NOTIFICACION SOBRE HECHOS IM­
PORTAN.l'ES.-EI Prestatario manifiesta y asegura que 
ha hecho saber al Banco todas las clrcunatanclaa que en 
forma Importante JlOdrla.n afectar la realizaclón del Pro­
yecto o el cumplimiento de las obligacl.ones que contrae de 
~rdo con este Contrato, y convlerie en Informar con pron­
titud al Banco cualquier hec;bo o clreunsta!lcla que despu&! 
de la tlnna de este Contrato afecte o que razonablemente 
crM q~ podrla afeetar el PIOJecto o el cumplimiento de 
1u obhpc!ones eontraidas por el Prestatario bajo este con­
trato. 

Suctón 6.6.--00MISIONES, HONORARIOS Y OTROS 
PAGOS.-) El Prelltatuto declara que no ha hecho ni 
~ ...!.,:

1
:mpoeo ae ha comprometido a haoer ~ pago .__,_ i !'clnor6nartoe, dietai~ de cualqwer na-

- en eon la o reat8cl6n de 
la solicitud gue ha motindo autorizacl6n pdel ~ 
por el •'""\ o • reled1a eon. 0 

par& la obfend6r del.r .. l ~ ~-
-. flrlllla o lltl :'si ~ ~- ;::n::r::a pero 
laaw pap*• a fulldoaarto. o ..,. permanentes~ 
Pr "•tildo 0 por ........,. de ~ofeslunal Ucnico 
o de otra~ .. .._., obt.emdu de buella're· 

b) 11 Pn.taiario S 0 

h·---' ~~-- a¡wa qae todas 1aa COJnildones, 
uuv=nOII, .._ O pegoe que el Baneo ---· 

de ~ clelleñn _. ajnetiiCJoa ea ~--= : 
~=ct;!..c:, el 'RII"eo, y 2:.. todos loa que 
ri.n ..t-tldoa de ..... _.,.~ o pqos 80-

e) El Prestatario 1Df0l'IDIU"4 tnmadJatamente al Banco 
- de aDiq1dar onfai6n, haftorarios, diEtaB o 
de loa -clcoaaa ea la m±u i6n ae1a punto ~ 
(6.6-b) de elite COntrato, que haya llldo efectuado o que 

Seccl6n 6.7.-EXENCION DE ~-- ' 
Contrato y el acto que contiene esUn -.;.~ '­
toda clase de lml!uestos. en virtud de la de Jllll• 
del Prestatario y de la apllcael6n del ccn~ lliflii 
delBanoo; ~ 

b) En los casos que Proeedleto o que le 
gado a ello, todos los impuestos y derecbca ..:.:: lll 
1aa leyes del pafs del ~ y ~«.e­
bienes y servicios ftnaneiadoe bajo este ~ 111& la 
pagados con rec11l'808 d!Btintoa del PréltuDo ._ 

Sección 6.8.-0TROS INFORMEs y ·RT­
NES.-EI Prestatario deberá pn!llelltar a1 J!8í;, ~·q 
mensuales conteniendo datos relativca a1 ilfllli 
yecto, desde el momento en que ee ~,.:.. '­
sembolso o se haya emitido el primer clocumet.t';; • 
promlso y hasta el momento en que el l'ruJteto 1!& \: 
nado. Tales Informes se baeari.n en inapeceioul!ll ....._ 
liada• por técnicos calificados tontn.tadca por-¡;: 
tario. 

ARriCtJLO VD 

CASOS DE INCUMPLIMIENTO, TERIIlNACION 11 
DESEMBOLSOS, REEMBOLSOS y Ol'lW 

ESTIPULACIONES 

Sección 7.1.-CASOS DE INCUMl'LDIIENTo ta 
CDfiENTO ANTICIPA.Oo.-Son cacea de IDo•• pi .. 
de este contrato: 

a) Que el Prestatario deje de efectuar a 111 mdmlai 
y en su totalidad cualqnier pago de lntema o de 18111fo 
zaclones de principal o cualquier otro pqo que flfj a 
gado a hacer confonne el p~ conttato; 

b) Que el Presta trio deje de Clllllplir eon ~ 
otra de las obllgaclones estipuladas en elle eoalnill; 

e) Que c~J.uler oeclanicl6n o garantla otarpla pi 
o en represen 6n del Prestatario, eon relacl&l all• 
tención de este préstanoo o que haya. dado o ae de a • 
futuro, de acuerdo con el contrato, NB111te 1-s 1 
inexacta en cualquier aspecto sostanclal; O. 

d) Que haya ocurrido cualctuler otro mr•u•q' I I 

bajo cualquier otro Contrato celebrado entre el ~ 
o una de sus dependencias y. el Banco, eatmees el ~ 
previa conrulta con el Preetatario, a 111 ~....!""" 
declarar que tal evento es un caco de lllcu!n~ J 1 

menos de que tal Incumplimiento - sub1ani4j ..-.: 
los sesenta (60) dlaa ~ a cllcba ! 1!"'+ 
principal y cualqnier lnterea deftll&ldo ae • _ 111 como vencldoa y pagaderos lnmedlat&maDte • ..,.... 
mencionados -ta (el)) dfa& DE L06 r n 

Sección 7.2.-TERl!INAClON -- AL JW!IIr­
SOS.-TRANSFERENCIAS DE ~·~ alJIIt 
Se tennlna.ri.n lOB deeemboJllos 'f 80 ~- fl p 
loa bienes adquiridos con este plrbt•mo, • el elll 

en cualquier tiempo: , , * 11'* 
a) Haya oowrldo un eaao de lnd'Di 

oontrato; _.... • • ~ 
b) 0curn. un eaao que el a:; td*' .- 111 ~ 

tuaclón extra<mllnarta que hap r 1 "':if. 
p6aitoa del prW·- • ~ o q.e el ,.... • 
cumplir con-~ eJe ~=,... wtW 

e) 811 ba:ya efeotaldo u d ,::;;.;;; .. ....... 
eet.e Oolltrato. liD loa u. ca;:,r • ~: ll ~ 
conRlta oon el Pt lbl'terio, • 1 ,. 11 -...:;, 
emitir D.lleVClll clocumelltoe ele -'1*' loo ; 7 w ~ 
C!N!Clf!!ar loa cloeumelltoe de ::;;t de la fi¡¡¡1111 !' ..­
no han sido ut!J!wclol por ediO clecle J11P. ~ 
de cridito Irrevocables o por ·~;.}l .-.: .. • 
notificando Inmediatamente al _,.,._ ~ 1 ~ 
efectuar desembolsor por otroll __. el ... 
documentos de compromiso: iv) a 811 ~ 11 _.. 

ordenar que la proilledad de ~=~a,._.-.:: 
ciados bajo este contrato. - f1le!' ele ca ·~ 
al estos bienes tienen su orig'ell 11111 ¡¡p ~ 
tin en eondfcionea de entrega Y no 



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Derecho Reservados.

UDI-D
EGT-U

NAH

Ll GACf!IIA - R.EPUBLICA DE HONDURAS. -TEGUCIGALPA, D. C. 7 DE OCTUBRE DE 1971 11 

P' ...- en c:eatroamérica. En este último caso 
a 'fll1!. ele -- · eua1qu1er costo relacionado con la 
~-!' ... r traJIIIPorte8 de estas mercanclas que 
ilf1l' 1 ,¡::.,;edM ba,jo este contrato se deduCll"á 

~ J'' -BEEWBOLSOS.--Si el Banco considerara 
ill ~ 1.3:,.. no está amparado por una documen­
tl.~ ••-._. eon loa términos de este contrato, 
¡;¡a fiida Y mbo!8o al Dlomento de efectuarse se hizo 
fl' idl<> dlll al mismO el Banco podrá, a su opción, 
~ _.,.,Eilp;.. ejercitar ~JJ:rclte cualquier otra acción 
........ .=...~otoo en la n siete punto dos (7.2) de 
1 ,. P'G';Querlr al Prestatario para que pague al 
t11 ,__ele.,_ treinta (30) días ai_guientes a la fecha 
... joodl'O el ~to respectivo, una suma que 
• ,. ~ Jll(lllto del dellembolso, siempre que tal reque­
.... el BanCO se presente dentro de los cinco (5) 
tftitllll ~ 181 a la fecba en que se hizo el desembolso. 
il' ..,-dleho pago la 81IJII& devuelta será aplicada 
JI ~lmellte, ll: ~ cuotas del principal, en el orden 
,.... wnmmJADtnfl., 
11!1111 de ";'t_-RENUNCIA DE DERECHOS.-Ninguna 
~ omi.l6n en el ejercicio de cualquier derecho fa­

_. recuno que corresponda al Banco, de acuerdo con 
:-~~ como renuncla de tal derecho, 

..a: .. ~ 7.5.-GASTOS DE COBRANZA.-Todos los 

.,.. en que ruooablemente incurra el Banco, excluidos 
llllluiol ele 111 per!!ODBI, después que ocurra un caso 
11 il:amplimlen!o. en relaclóJL con el cobro de las cantida-
111 q10 oe le deban, ele conformidad con este contrato, de­
lria oer carpdoe al Prestatario y ser reembolsado& por 
1* 111 la fmma que el Banco determine. 

AB'l'CllLO VID 
DJSPOSICIONES GENERALES 

lledlm 8.1.-FI!X:HA DE VIGENCIA.-Este contrato 
a111 'licor en la fecba expresada al principio del mismo. 

8led6b 1!.1-USO DE REPRESENTANTES.-&) To-
111 • actoa que requiera o permita el contrato y que 
..._ oer ejeautados por el Prestatario o por el Baneo, 
,... oer ejeeutadoll por SUB respectivos representantes 
"'!' e*l!e aalxirizadoa y todos los derechos del Presta­
ilio o del Banco bajo eate documento podrán ser ejercldos 
,. • eorrt!lpOIIdientes representantes autorizados; 

• 
b) El Preltatario por medio de su Ministro de Econo-
7 Haciend- designará a una o más personas especi­

lol!do el nombre y cargo, quienes estarán facultados para 
: ..,.!;~ Pre.tatarlo en SUB relaciones con el Banco, 

con la Subseceión procedente. Tales repre­
::: ~ facultados para solicitar desembolsos 

_....., Y para flrmaio ~=ra o todos los do­=que llll requieran bajo el o, a nombre y en 
'1' d' ri6n del Prestatario. Mientras el Banco no reciba 
...._d,_ bJ: eacrito de la revocación de cualquier de­
~ ele conformidad con esta Sección, el Banco 
-..; la firma de tales representantes en cualquier 
.....,; ~ba evidente de que cualquier acto 
4 ~ de tal documento está autorizado por 

+o"=~~ ~MISI:ONES.-Cualquier comunicación o 
-.....; de • becho o enviado por el Prestatario o el 
~ • C!llfarmldad a este contrato, deberá ser por es-
ala~ como debidamente dado, hecho o 
~ Jllnnn :.! caal se ba dirigido, cuando haya sido 
~ 'nte o por correo, telegrama, cable o 
~ Priifr1-r. W. liUte en laa direcciones siguientes. PARA 
!'Ita 1 JWt!:UO: Dirección Postal: Ministerio de Eco­Sfi:. ~Teguc¡ga¡pa, D. C., Honduras. Dirección 
-....¡_ ~ ~OllíA.-PARA EL BANCO: (dos 
~ 'e ¡ "' : Banco Centroamericano de Inte­
l C.. 1\t, lla~t1r;:;t Postal N• 772, Tegucigalpa, 
~!.,. nt- ¡ : BANCADIE, Tegucigalpa, 
~ 411e • ._::S &Dteriores podrán ser modificadas 
~:. b :::¿;do la notificación correspondiente de 
111, .. ;;· en este documento. Todas las espe-
~ 7 • 1 Y de ingenierfa contenidas en comu-
- 11 .... • tér~u:;:entados por el Prestatario al 

de normas aceptables para éste. 

Sección 8.4. - INTERPREn'ACION Y ARBITRAJE. 
CLAUSULA COMPROMISORIA.-Cualquier divergencla en 
la interpretación de este contrato o en la solución de cual­
quier controversia que se derive del mismo y que no se 
resuelva por acuerdo entre ambas partes, éstas se someten 
incondicional e irrevocablemente al procedimiento y fallo 
?e un Tribunal de Arbitraje compuesto de tres personas e 
mtegrado en la forma siguiente: Uno de los árbitros será 
designado por el Banco y otro por el Prestatario, nombran­
do entre ambos un tercero en discordia. En caso de no 
ponerse de acuerdo en esa designación, el tercer miembro 
será nombrado por el Instituto Centroamericano de Derecho 
Chlnparado, con aede en Tegucigalpa, Honduras, C. A. Es 
entendido que el tercer árbitro podrá decidir todas las cues­
tiones de procedimiento para aquelloa ca.. en que Ju par­
tes no estén de acuerdo sobre 1& ma.teri&. 

Sección 8.5. - CAR.ACTER CONFIDENCIAL.- Todos 
los datos que sean proporcionados al Banco o que éste ob­
tenga de acuerdo con este contrato, serán conservados como 
información confidencial y no podrán ser divulgados por 
el Banco sin autorización del Prestatario, salvo la informa­
ción que esté obligado el Banco a facilitar, con igual carác­
ter confidencial, a AID, al tenor de las estipulaciones con­
tenidas en el referido Contrato de Préstamo N• 596-L-008, 
suscrito entre el Banco y ~-

Sección 8.6.-ACEPTACION.-Ambas partes, el Presta­
tario y el Banco, expresan que aceptan el presente con­
trato, en lo que a cada una de ellas concierne, y suscriben 
el presente documento en señal de conformidad y constan­
cia, en dos ejemplares de un mismo tenor e igual fuerza 
obligatoria, en el lugar y fecha mencionados al principio de 
este documento.-BANCO CENTROAMERICANO DE IN­
TEGRACION ECONOMICA (El Banco} ENRIQUE ORTEZ 
COLINDRES. - GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE 
HONDURAS (El Prestatario) MANUEL ACOSTA BONI­
LLA. 

Artículo 2'>-Dar cuenta al Congreso Nacional de la 
emisión de este Decreto para los efectos legales correspon­
dientes. 

Articulo 3•-El presente Decreto entrará en vigencia 
desde la fecha de su publicación en el Diario Oflcial "LA 
GACETA". 

Dado en Tegucigalpa, Distrito Central, a los tres dias 
del mes de febrero <le mil novecientos setenta y uno.-0. 
LOPEZ A.-El Secretario de Estado en los Despachos de 
Gobernación y Justicia, vntGILIO UR.MENETA R. -El 
Secretario de Estado en el Despacho de la Presidencia de 
la República, RICAliDO ZUNIGA A.-El Secretario de Es­
tado en el Despacho de Relaciones Exteriores, por la ley, 
CARLOS H. REYES.-El Secretario de Estado en los Des­
pachos de Defensa Nacional y Seguridad Pública, S. CILIE­
ZAR U.-El Secretario ® Estado en el Despacho de Edu­
cación Pública, RAFAEL BARDALES B.-El Secretario 
de Estado en los Despachos de Econonúa y Hacienda, M. 
ACOSTA B.-El Secretario de Estado en los Despachos de 
Comunicaciones y Obras Públicas, FRANCISCO PRATS h. 
-El Secretario de Estado en los Despachos de Salud Pú­
blica y Aaistencla Social, J. ANTONIO PERAZA.-El Se­
cretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Previ­
sión Social, AMADO H. NUREZ V:c-EI Secretario de Estado 
en el Despacho de Recursos Naturales, JULIO PINEDA". 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, en 
el Salón de Sesiones del Congreso Nacional, a los diecinueve 
dla.s del mes de julio de mil novecientos setenta y uno. 

MARTtN AGUERO h., · 
Ptelddente. 

NICOLAS CRUZ TOIUU!lS, 
Secretario. 

Al Poder Ejecutivo. 
Por tanto: Ejecútese. 

GUSTAVO GOMEZ SAN'l'OI!, 
Secretario. 

Tegucigalpa,. D. C., 16 de agosto de 1971. 
RAMON E. CRUZ. 

El Secretario de Estado en los Despachos de Hacienda y 

Cr6dito Públleo, .. y 11. 
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Gobernación y Justicia 
Acuerdo N~ 460 

Tegucigalpa, D. C., 23 de febrero de 

1971. 

El Presidente Constitucional de la Re­
pública, 

ACUERDA: 

Dispensar la pubUcs.ción de edictos para 

contraer matrimoniQ civil, a José de Jesús 

Reyes Inestroza. y Emell Soledad Carran· 

za., vecinos de San Nicoláa, Santa Bá.rba· 

ra, previo entero de (L 10.00) diez lempi­

ras, en la oficina que el Ministerio de 

Economta y Hacienda designe.~ Comuni­

quese. 

O. LOPEZ A. 

El Secretario de Estado en los Deapa.ehaa 
de Gobemactón y .Justicia, 

VJrKWo Unneneta R. 

Acuerdo N~ 461 

Teguetgatpa. D. C., 23 de febrero de 
1971. 

E1 Presidente Constitucional de la Repó­
blica, 

ACUERDA: 

Dispensar la publicación de edictos para 

contraer matrimonio ci.v\1, a Carlos Rober­
to Consani y Ruth Florentino, vecinos de 

Quimlstán, Santa Bárbara. previo entero 

de (L 10.00) diez lempiras, en la oficina 

que el Ministerio de Economta. y Hacienda 
designe.-comuniquese. 

O. LOPEZ A. 

El Secretario de Estado en los DespA­
chos de Gobernación y Justicia, 

Vlrglllo Unneneta R. 

Acuerdo W 461-B 

Teguclgalpa. D. c., 24 de febrero de 
1971. 

El Presidente eon.tltuelonal de la Re­
públlea. 

ACUERDA: 

Dl.openoar la pubHcacl6rl de edletoo para 

contraer matrimolllo elvll, a Lula Bej""""' 

Aguilar y - de Jeoo!a Del Cid, -
de La E8penula. Intlbueá. preYto entero de 

(L 10.00) diez lempltu, en la oflclfta que 

el Kiniaterio de Economla y Hacienda de· 

sigt>e.-Comunlqu-. 

O. LOPEZ A. 

El Secretario de Estado en loe Deepa­
,_ de <Jobemad6n y Juatlcla, 

· w....- 1J'nnno -tala R. 

..A.cuerdo N" 462 

Tegucigalpa, D C , 24 de febrero de 
1971. 

~ Presidente omatltuclonaJ. de la Repti­
blica, 

ACUERDA: 

Dispensar la publicación de edictos para 
contraer matrimonio civil, a. Ma.rlo Rolando 
Suazo Valla.d.a.l'eS y Olimpia Pefia Fernán­
dez, vecinos de Tegucigalpa, D. C., previo 
entero de (L 10.00) diez lemptras, en la 
oficina que el Ministerio de Economia y 
Hacienda designe.--Comunfquese. 

O. LOPEZ A. 

El Secretario de Estado en los Despa­
chos de Gobernación y .Tusttcia, 

Vlrglllo Unnf"neta R. 

Acuerdo N' 463 

Tegucigalpa., D. C., 24 de febrero de 
1971. 

F.1 PresJ1ente COnstitucional de la Re­
pública, 

ACUERDA: 

Disl)f!nsar la pubUcactón de edictos para 
f'ontrAer matrimonio civil, a José Rolando 
,..,.l'trtine,; v Rosa Maria Rodrlguez. vecinos 

de Te~ut"tgalpa, D. C., previo entero de 
n~ 10.001 diez lempiras en la oficina que 

P-1 Ministerio de Economia y Hacienda de­

signe.--Comunfquese. 

O. LOPEZ A. 

El Secretario de Estado en los Despa ~ 
chos de Gobernación y Justicia. 

Vlrglllo Unneneta R. 

Acuerdo W 464 

Tegucigalpa, D. C., 24 de febrero de 

1971. 

El Presidente Constitucional de la Repú­
blica, 

ACUERDA: 

Dispensar le publicación de edictos para 
contraer matrimonio civil, a Salvador Sán­
chez y Leonor Elvir, vecinos de Teguci­
galpa, D. C., previo entero de (L 10.00) 
diez temptras. en la oficina que el Minis­
terio de Economta y Hacienda designe.­
Comunlqueee. 

O. LOPEZ A. 

El Seeretarlo de Estado en loa Despa.· 
choa de GobernaclóP y .Tustieta, 

Vir~Hh u...-- a. 

Aeuerdo N'-
~ D. c .. 24 de febrero de 

1971. 

El Presidente Constltuclonal de la Rep(o­
púbUca. 

ACUERDA: 

Dlspeftear t .. publicacl6n de edletoe para 
contraer matrimonio civil, a Ka.rcoe Ob-

Nota de la ,....__,:-­
tos~·~-

víen para -bi'-Cille •-. r•--IL'• 
GACETA, deben ..az. • Ll 
por un aolo &e111e .._. 
hle fuere a~· li N 

duUo~ 
c!nos de Tegucigalpa, D Lópe, ,. 
de (L 10.00) diez ~· -­
que el Mlnlstem de ~ .. la ..,_ 

deslgne.-Com~ y a....,. 
O. LOPI:I A. 

El Secretario de Estado ea. kit 
choe de Gobernacloo y ~-. n.o,.. 

Vll'lllo u-.. 
Acuerdo N• ta 

Tegucigalpa, D. c., :z:¡ de ~- a. 
1971. 

El l'res!dente Conatltucloooal de 11 .. 
pllbllca, 

AC\JEI\DA: 

Dispensar la publlcad6n de edidoo ,_. 
contraer matrimonJo. clvll, a Ra,._.. 
Wesley Waldron y MRria Tereta en. a. 
sales, vecinos de Teguelga1pa. D. C., flt" 
vio entero de (L 10.00) diez lanplnl. • 
la oficina que el Jlinlaterlo de 1:ea11111t 
y Hacienda de8igne.--ComUPique88. 

o. LOPilll A. 

El Secreblrio de llltado tm los ~ 

chos de Gobernación y JUitieia, 

Acuerdo N' tff 

TegUclgalpa. D. C., Jli e - * 
1971. 

El Presidente Coutl- ....... 

ACl'E"D4' 

Dlspe1UI8l' la pulolloaddB do - ,.. 
contraer nuo.triJnODio d"lll. • _... 

Mecllna - y Lul Di - -
• G6meZ. - de 'J'oCIIdlllll' ll c. 

¡oreW> entero de (L 10.01) dlll ~ 
~~- -~et•' '1 ··-en la u.u......- .. - , 

y JI8.CieDda ~ . ....e -
o. UJii8 A. 

El SecrotariO de JliiOdO ••• 
cboll de ~- 1 Jll!llldl. 

~ ...... :. 
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